Shooting Bag Grand old Canister Git-Lite - MDT Accessories -
Support Bag - Medium Canister - 500D - Spex-Lite 5125 Fill -
Coyote

Drawing inspiration from the storied equine hero, Grand Old Canister, these

shooting bags offer solid support and flexibility for the modern marksman.

With a nod to the past, they bring dependable stability to your shooting

practice. Whether in a steady stance or navigating the demands of varied

terrain, these bags, named after General Sickles' trusted warhorse, are built to

enhance your shooting experience, ensuring that each shot is as steady as the

last. N1y TR A A
L W ]

Echoing the battle-tested durability of its namesake, each Grand Old Canister AVAIL ABL
bag is made from the robust 500D Cordura. They are designed to face the
elements with a resilience that harkens back to the reliability of a storied
warhorse.

Personalize your shooting rest with the choice of Git-Lite or regular fill, easily
adjustable through a Velcro opening. The medium size features a hand strap
for secure handling, while both sizes offer ample support for precision
shooting.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Support Bag - Medium Canister - 500D - Spex-Lite 5125 Fill - Coyote
¢ Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2011753
¢ Mfr. No.: 109070-COY
Color: Coyote

Material: Nylon

Delivery weight: 0.39kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 216mm
UPC: 797698470719
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Sicherheitshinweise fur den Grand Old Canister
Shooting Bag

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Grand Old Canister Shooting Bags! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen wahrend Ihres SchielStrainings optimale Unterstitzung und Flexibilitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Beste aus Ihrem Shooting Bag herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Shooting Bag nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie den Bag regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie ihn verwenden.
Halten Sie den Shooting Bag auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie den Bag nicht, wenn er beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Bag nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
gelagert wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Shooting Bag nur auf stabilen und ebenen Flachen.

Stellen Sie sicher, dass der Bag richtig positioniert ist, um die bestmdgliche Stabilitadt zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, den Bag UbermaBig zu belasten, um ein ReiRen oder Beschadigen des Materials zu
verhindern.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Nahe des Bags liegen, die das Material
beschadigen kdnnten.

Verwenden Sie den Bag nicht als Sitzgelegenheit oder fiir andere nicht vorgesehene Zwecke.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Bags:

o Uberpriifen Sie den Bag auf sichtbare Schaden.
o Wahlen Sie das gewtinschte Fillmaterial (GitLite oder regular) und stellen Sie sicher, dass die
Klettéffnung richtig geschlossen ist.

2. Positionierung:

o Platzieren Sie den Bag auf einer stabilen Unterlage.
o Stellen Sie sicher, dass der Bag in der gewunschten Position fur Ihr SchieBtraining steht.

3. Verwendung:

o Nutzen Sie den Handgriff der mittleren GroRe fur einen sicheren Halt.
o Platzieren Sie lhre Waffe sicher auf dem Bag, um die Stabilitdt zu gewahrleisten.
o Achten Sie darauf, dass der Bag nicht verrutscht, wahrend Sie schieRen.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Bag regelmafig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie den Bag an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkten Sonnenstrahlen und
Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Shooting Bag gemaR den ortlichen Vorschriften fur textile Abfalle.

¢ Wenn der Bag beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er umweltgerecht
entsorgt wird.

e Uberpriifen Sie lokale Recycling oder Entsorgungsstellen fiir spezifische Anweisungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Sicherheitsfragen oder
Anliegen an die richtigen Stellen wenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchieRerlebnis zu
genieRen.



Shooting Bag Grand Old Canister Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Shooting Bag Grand Old Canister. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your shooting bag. Drawing inspiration from the storied
equine hero, these bags are designed for stability and support during shooting practice. Please read this guide
carefully to maximize your safety and experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the shooting bag is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the shooting bag for any signs of damage before use.

Keep the shooting bag away from children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Material Safety: The shooting bag is made from robust 500D Cordura Nylon. Ensure that the material is
intact and free from tears or punctures before use.

¢ Weight Considerations: Be aware of the weight of the shooting bag when filled. Ensure it is
manageable for your strength and ability.

¢ Surface Stability: Always use the shooting bag on stable and level surfaces to prevent slips or falls.

¢ Handling: Use the hand strap for secure handling of the mediumsized bag to avoid dropping it during
use.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the shooting bag in extreme weather conditions that may

compromise its integrity or your safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bag:

o Choose between GitLite or regular fill based on your preference.
o Adjust the fill through the Velcro opening, ensuring it is securely sealed after filling.

2. Setting Up:

o Place the shooting bag on a flat and stable surface.
o Ensure that the bag is positioned securely to provide maximum support during shooting.

3. Using the Shooting Bag:

o Rest your firearm on the shooting bag, ensuring it is stable and secure.
o Maintain a steady stance while shooting to maximize the effectiveness of the bag.
o Adjust your grip on the firearm as needed for comfort and accuracy.

4, PostUse Care:

o After use, inspect the shooting bag for any signs of wear or damage.
o Clean the bag according to the manufacturer's recommendations to maintain its durability.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the shooting bag in accordance with local regulations.

¢ If the bag is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that does not pose a risk to the
environment or public safety.

¢ Check with local waste management facilities for specific disposal guidelines for nylon products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety of the Shooting Bag Grand Old Canister, please refer to the
contact point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective shooting experience with the Shooting
Bag Grand Old Canister. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Tiro Grand Old Canister GitLite

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Tiro Grand Old Canister GitLite. Este producto estd disefiado para proporcionar un
soporte sélido y flexible para el tirador moderno, asegurando una experiencia de tiro segura y eficiente. Esta
guia contiene informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de la bolsa. Por favor, léela
detenidamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que la bolsa esté en buenas condiciones antes de usarla. Revisa si hay dafos visibles.
Utiliza la bolsa solo para su propdsito previsto, que es el soporte de tiro.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad o temperatura extrema.
¢ Si experimentas algun problema con la bolsa, deja de usarla inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza la bolsa solo en superficies estables y seguras. No la uses en terrenos inestables
0 peligrosos.

e Carga: No sobrecargues la bolsa mas alla de su capacidad recomendada. Consulta la etiqueta del
producto para mas detalles.

¢ Ajuste: Asegurate de que el relleno esté correctamente ajustado y asegurado a través de la abertura de
Velcro.

¢ Manejo: Utiliza la correa de mano del tamafio mediano para un manejo seguro. Evita levantar la bolsa
por el relleno.

* Condiciones climaticas: Ten cuidado al usar la bolsa en condiciones climaticas adversas. Si se moja,
sécala adecuadamente antes de almacenarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Retira la bolsa de su embalaje y asegulrate de que no haya piezas dafiadas.
o Si optas por el relleno GitLite, aseglrate de que esté correctamente insertado y ajustado.

2. Uso:

o Coloca la bolsa en el suelo o en una superficie plana.

o Ajusta el relleno a tu preferencia utilizando la abertura de Velcro.

o Asegurate de que la bolsa esté estable antes de colocar tu arma de fuego o equipo de tiro sobre
ella.

3. Mantenimiento:

o Limpia la bolsa con un pafio himedo. No uses productos quimicos agresivos.
o Inspecciona regularmente la bolsa para detectar signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la bolsa, asegurate de desecharla de manera responsable.
¢ Si es posible, recicla los materiales de la bolsa.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros materiales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con la Bolsa de Tiro Grand Old Canister GitLite,
por favor, contacta con el fabricante o el distribuidor autorizado.

Asegurate de sequir todas las directrices y precauciones de seguridad mencionadas en esta guia para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu Bolsa de Tiro Grand Old Canister GitLite.



Guide de Sécurité pour le Sac de Tir Grand Old
Canister

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le sac de tir Grand Old Canister. Ce produit est concu pour offrir un

soutien solide et une flexibilité lors de vos séances de tir. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac de tir est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout dommage ou usure.
Evite d'exposer le sac a des conditions extrémes qui pourraient I'endommager.
Tenir le sac hors de portée des enfants lorsque tu ne I'utilises pas.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le sac sur des surfaces stables pour éviter les accidents.

Ne surcharge pas le sac avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa stabilité.

Lorsque tu utilises le sac, assuretoi que ton arme est sécurisée et ne pointe pas vers des personnes ou
des objets non ciblés.

Si tu utilises le sac dans des conditions météorologiques défavorables, vérifie que le matériau Cordura
500D est en bon état et n'a pas été compromis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac

o Vérifie que le sac est propre et sec avant de I'utiliser.
o Choisis le type de remplissage (GitLite ou régulier) selon tes préférences.

2. Utilisation du Sac

o Place le sac sur une surface plane et stable.

o Ajuste l'ouverture Velcro pour un remplissage optimal.

o Utilise la sangle a main sur la taille moyenne pour une manipulation sécurisée.

o Positionne ton arme sur le sac pour le tir, en veillant a ce qu'elle soit bien soutenue.

3. Apres Utilisation

o Retire tout remplissage du sac si nécessaire et nettoiele avec un chiffon humide.
o Range le sac dans un endroit sec pour éviter I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sac est usé ou endommagé audela de son utilisation, jettele de maniére responsable.
 Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et Cordura.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du sac de tir Grand Old Canister, n'hésite pas a te
renseigner aupres de I'endroit ol tu as acheté le produit ou consulte les ressources en ligne disponibles.



Assuretoi de rester informé sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton sac de tir Grand Old Canister en toute sécurité. Merci d'avoir
choisi notre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa da
Tiro Grand Old Canister GitLite

Introduzione

Grazie per aver scelto la Borsa da Tiro Grand Old Canister GitLite. Questo prodotto & progettato per offrire
supporto e stabilita durante la tua pratica di tiro. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza,
I'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare la borsa da tiro solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Se noti un difetto, interrompi immediatamente I'uso e contatta il rivenditore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la borsa da tiro solo in aree designate per il tiro, lontano da persone e animali.

Assicurati che la borsa sia ben posizionata e stabile prima di utilizzare I'arma.

Non sovraccaricare la borsa con un peso eccessivo, in quanto cio potrebbe compromettere la stabilita.
Evita di utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la tua
sicurezza e prestazioni.

Non lasciare mai la borsa incustodita in aree pubbliche o non sorvegliate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Borsa

o Scegli il tipo di riempimento desiderato (GitLite o normale) e apri I'apertura in Velcro per regolarlo.
o Assicurati che la borsa sia riempita correttamente per garantire stabilita.

2. Posizionamento

o Posiziona la borsa su una superficie piana e stabile.
o Verifica che la maniglia sia facilmente accessibile per una presa sicura.

3. Uso durante il Tiro

o Posiziona I'arma sulla borsa, assicurandoti che sia equilibrata.
o Mantieni una postura corretta e stabile mentre tiri.
o Dopo I'uso, rimuovi I'arma dalla borsa e riponila in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare la borsa da tiro insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
¢ Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, raccomandazioni e assistenza, ti invitiamo a contattare il
rivenditore presso il quale hai acquistato la borsa da tiro. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e
la prova di acquisto.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Sequi queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
della Borsa da Tiro Grand Old Canister GitLite. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buona pratica di tiro!



Bruksanvisning for Shooting Bag Grand Old
Canister GitLite

Introduksjon

Takk for at du valgte Shooting Bag Grand Old Canister GitLite. Denne skytevesken er designet for a gi solid
stgtte og fleksibilitet for den moderne skytteren. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.

Unnga a bruke produktet i ugunstige veerforhold som kraftig regn eller sng.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid skytevesken pa et stabilt underlag for a sikre best mulig statte.

Juster fylinivaet i vesken i henhold til dine behov for & oppna optimal stabilitet.

e Sgrg for at alle borreldser er riktig festet fgr bruk for @ unnga utilsiktet apning.
Nar du transporterer vesken, sgrg for at handtaket er i god stand for & unnga fall.
Unnga a overbelaste vesken med for mye vekt, da dette kan pavirke stabiliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:
o Kontroller at vesken er fri for skader og at alle komponenter er til stede.
2. Fylling av vesken:

o Rpne borreldsapningen for & justere fylinivaet.
o Fyll vesken med gnsket mengde GitLite eller vanlig fyll.
o Lukk borrelasapningen forsiktig for & sikre at fyllstoffet forblir pa plass.

3. Bruk av vesken:

o Plasser vesken pa det valgte underlaget.
o Juster vesken slik at den gir optimal statte for skyting.
o Sgrg for at du star i en stabil posisjon fgr du begynner a skyte.

4. Transport av vesken:

o Bruk handtaket for 8 baere vesken. Sgrg for at handtaket er sikkert festet.
o Unnga a dra vesken pa bakken for & forhindre slitasje.

Avfallshandtering

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Vi haper at Shooting Bag Grand Old Canister GitLite vil forbedre din skyteopplevelse. Takk for at du faglger disse
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Strzeleckiej
Grand Old Canister GitLite

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby strzeleckiej Grand Old Canister GitLite. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 zapewnieniu bezpieczehstwa i wsparcia dla nowoczesnych strzelcéw. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z torby.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

e Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, ktére moga wptynac na jej funkcjonalnosc.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet ognia i ekstremalnych temperatur.

Trzymaj torbe poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo wypetniona przed uzyciem, aby zapewni¢ maksymalne wsparcie.

e Zawsze uzywaj torby w stabilnej pozycji, aby unikng¢ przewrécenia sie.

* Nie przeciazaj torby, aby nie ostabi¢ jej struktury.

Uzywaj uchwytu do reki w srednim rozmiarze, aby zapewni¢ pewny chwyt podczas przenoszenia torby.
Nie uzywaj torby w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne warunki
pogodowe.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Otwérz torbe i sprawdz, czy wypetnienie (GitLite lub standardowe) jest prawidtowo umiejscowione.
o Reguluj wypetnienie za pomocg otwarcia na rzep, aby dostosowac torbe do swoich potrzeb.

2. Uzycie torby:

o Umies¢ torbe na stabilnym podtozu.

o Przyjmij stabilng postawe strzelecka, korzystajac z torby jako wsparcia.

o Upewnij sie, ze torba nie jest umieszczona na nieréwnym terenie, co moze wptyngé na jej
stabilnos¢.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, oczys$¢ torbe z brudu i wilgoci.
o Przechowuj torbe w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Instrukcje Utylizacji

e Torbe nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

e Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj torby do ogdlnych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby strzeleckiej Grand Old Canister GitLite,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkowania torby strzeleckiej Grand Old Canister GitLite jest dla nas priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych treningéw strzeleckich!



Ampumapussin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Grand Old Canister ampumapussin kdyttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi sen suunnitellussa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ampumapussi on kunnolla kiinnitetty ennen ammuntaa.

« Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

e Kayta ampumapussia vain tasaisella ja vakaalla alustalla.

¢ Valtd ampumapussin kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai
myrskyssa.

e Huomioi, ettd ampumapussi on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa sita ilman aikuisen
valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista ampumapussi ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

2. Saato: Saada ampumapussin taytté haluamallasi tavalla. Voit valita GitLite tai tavallisen tayton
tarranauhan avulla.

3. Kaytto: Aseta ampumapussi haluamallesi paikalle ja varmista, ettd se on tukevasti paikoillaan ennen
ampumista.

4. Kayton jalkeen: Puhdista ampumapussi tarvittaessa ja tarkista se ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita ampumapussi paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja ampumapussista, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Grand Old Canister ampumapussin. Toivomme, etta nautit turvallisesta ja onnistuneesta
ampumiskokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for Shooting Bag Grand
Old Canister GitLite

Introduktion

Tack for att du valt Shooting Bag Grand Old Canister GitlLite. Denna skjutvaska ar designad for att ge stdd och
stabilitet under skytte. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skjutvéskan pa en stabil och saker yta.

Se till att vaskan ar ordentligt justerad innan anvandning.

e Anvand inte produkten om den &r skadad eller har nagra synliga defekter.
Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
Anvand inte vaskan for ndgot annat andamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna vaskan genom att anvianda Velcrodppningen.

Valj fyllning: Anpassa din skjutstallning med GitLite eller vanlig fyllning.

Justera storleken: Se till att vaskan ar anpassad efter dina behov.

Handtag: Anvand handtaget for sdker hantering av den medelstora storleken.

Stabilisering: Placera vaskan pa en stabil yta for att sakerstalla att den ger ratt st6d under skytte.

ukhwNE

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt. Kontakta ditt lokala tervinningscenter for information om
hur du korrekt kan atervinna materialet.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den férvaras pa ett sakert satt tills den kan
bortskaffas.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende sakerheten och anvandningen av Shooting Bag Grand Old Canister GitLite,
vanligen kontakta det lokala EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsfragor.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och framgangsrik
skytteupplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
strelecké tasky Grand Old Canister GitLite

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfelecké tasky Grand Old Canister GitLite. Tyto tasky byly navrzeny s ohledem na
moderni strelce a nabizeji pevnou oporu a flexibilitu. Tento ndvod obsahuje ddlezité bezpecnostni pokyny a
pokyny k pouziti, které vdm pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte stav tasky pred kazdym pouzitim. Ujistéte se, ze nejsou zadné viditelné poSkozeni nebo
opotrebeni.

¢ Pouzivejte tasku pouze pro Ucely, pro které byla navrzena.

Udrzujte tasku mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni pouzivana.

Pri pouzivani tasky dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se strelby.

V pripadé jakychkoli nehod nebo poskozeni produktu okamzité kontaktujte prislusné drady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi umisténi tasky na terénu zajistéte, aby byla stabilni a neklouzala.

» Vyvarujte se pouzivani tasky v extrémnich povétrnostnich podminkach, pokud to neni nezbytné nutné.
e Pfi pouziti tasky v blizkosti jinych osob dodrzujte bezpeéné vzdalenosti.

e Pouzivejte tasku s odpovidajicimi streleckymi zarizenimi, ktera splnuji bezpecnostni standardy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava tasky:

o Zkontrolujte, zda je taska Cistd a bez poskozeni.
o PrizpUsobte si oporu tasky vybérem mezi GitLite nebo béznym vyplném. Ujistéte se, ze je
nastaveni spravné zabezpeceno pomoci suchého zipu.

2. Pouziti tasky:
o Umistéte tasku na stabilni povrch nebo ji drzte v ruce.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze tasSka poskytuje potfebnou oporu.
o Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda je taska stdle na svém misté a stabilni.

3. Udrzba tasky:

o Pravidelné kontrolujte tasku na znamky opotrebeni.
o Cistéte tasku vihkym hadfikem a jemnym ¢isticim prostfedkem, pokud je potfeba.
o Ulozte tasku na suchém a chladném misté, kdyz ji nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci tasky dodrzujte mistni predpisy pro odpad.

¢ Nikdy nevyhazujte tasku do prirody nebo na verejnd mista.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné drady nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a mista zakoupeni.

Dékujeme za vasi pozornost a doufame, Zze vam nase strelecké tasky poskytnou vynikajici zazitek ze stfelby.
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